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1. IEJIX OCBOEHUSA TN CIHUIIJIMHbBI

11 BI)Ipa6OTKa y 06yf{a101111/1xc51 HaBbIKOB BJIAICHUS THOCTPAHHBIM S3bIKOM B UX nocneny}omeﬁ HpO(i)CCCI/IOHaJ'IBHOI‘/’I ACATCIIBHOCTH.

2. TPEBOBAHUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHUS U CITUITJINHBI

YK-4:Cnocoben npuMeHsSITh COBpeMeHHbIe KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOTMH, B TOM YHCJIe HA HHOCTPAHHOM(BIX) A3bIKe(aX), 1JIsl
aKaJieMH4€eCKOro ¥ nNpogecCHOHAIBHOI0 B3aNMOJ e CTBUSA

OIIK-4:Cnoco0eH NUCbMEHHO H YCTHO ApI'YMEHTHPOBATh IIPABOBYIO NO3HIUIO 110 Jesly, B TOM YHCJIe B COCTA3aTebHBIX MpoLeccax

B pe3ysbTare 0CBOCHHS JUCHHUILIHHBI 00y4AIOIIUIiCsl 10JIKEeH

3HaTh:

001IenPOPECCHOHATBLHYIO U IENIOBYIO JIKCHKY HHOCTPAHHOTO s3bIKa B 00béMe He MeHee 1500 eauHuI; mpaBuiia rpaMMaTHKH, (POHETHKH,
opdorpaduu, 1e10BOM CTHIIMCTHKU H3y4aeMOro sA3bika (COOTHeCEeHO ¢ nHauKkaTopom YK-4.1);

rpaMMaTHKY, FOPUIHIECKYIO JIEKCUKY, HIIMOMATHKY HAa HHOCTPAHHOM sI3bIKe (COOTHECeHO ¢ mHaukaropom OITK-4.1).

YMeTh:

YUTATh, HEPEBOUTH CO CIIOBAPEM U pedepUpOBaTh TEKCThI NPO(eCcCHOHATbHON HAIIPaBICHHOCTU HA MUHOCTPAHHOM S3bIKE (COOTHECEHO C
unaukaTopom YK-4.2);
IIPOSIBJIATH FOTOBHOCTH K YJAaCTHIO B HAYUHBIX AUCKYCCUSAX HA IMPO(ECCHOHATIbHBIE TEMBI, OCYILECTBIISATh YCTHYIO KOMMYHHKAIUIO Ha

(bpaHIy3CKOMM SI3bIKE, & TAKXKE OCBOUTH CTWIIb PO ECCHOHATBHOIO HAYUHOTO U3JI0XKEHUS]; yMETh 0OOCHOBBIBATH COOCTBEHHYIO TOUKY
3peHHs Ha (PaHILY3CKOM si3bIKe (COOTHECEeHO ¢ uHaukaTtopom OITK-4.2).

Baagers:
HaBBIKAMH MOHOJIOTHYECKOM U IMATIOTHUECKOM pedH Mo MpodheCcCHOHATPHON TEMAaTHKE Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE (COOTHECEHO C HHANKATOPOM
VK-4.3);
BIaJICTh YCTONYUBBIM IPAXKAAHCKAM U MPO(ECCHOHATBHBIM MPABOCO3HAHHEM Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE (COOTHECEHO C MHANKATOPOM
OIIK-4.3).
3. CTPYKTYPA U COAEP)KAHME JUCIUIIJINHbBI
Kon HaumeHoBaHMe pa3/iesioB U TeM /B 3aHATHUS/ Cemectp / | YacoB Komnerten- Jlutepatypa
|_3aHATUS Kvne 11070
Pazgeu 1. "Les sources du droit".

1.1 Tema 1.1. "La notion du droit". Lhistoire du droit. La régle de 2 2 YK-4 OIK-4 JIT.1J11.2 J11.3
droit. Les sources du droit. Les professions juridiques. JI1.4J12.1 J12.2 J12.3
Odopmienne padotsr ¢ ucnons3oBanueM LibreOffice /TIp/ J12.4 712.5

1.2 Tema 1.1. «La notion du droit». Vocabulaire thématique. 2 4 VK-4 OIIK-4 JIT.1J11.2 J11.3
Commentaires. /Cp/ JI1.4J12.1 J12.2 J12.3

J12.4J12.5

1.3 Tema 1.2. "Droit pénal". La notion et les objectifs du droit 2 2 VK-4 OIIK-4 JIT.1J11.2 J11.3
pénal. Criminologie. Pénitentiaire droit. Les étapes de la JI1.4J12.1 J12.2 J12.3
Commission du crime. Complicité de crime. Circonstances J12.4 J12.5
excluant incrimination. Grammaire: KoMnbroTepHslii Kypc
(bpaniysckoro sizbika. /TIp/

14 Tema 1.2. «Droit pénal». Vocabulaire thématique. 2 4 VK-4 OIIK-4 JIT.1 J11.2 J11.3
Commentaires. /Cp/ JI1.4J12.1 J12.2 J12.3

J12.4J12.5

1.5 Tema 1.3. "Lorganisation étatique et politique de la Fédération 2 2 VK-4 OIIK-4 JIT.1 J11.2 J11.3
de Russie et de la France™. Les formes de |[Jorganisation de JI1.4J12.1 J12.2 J12.3
I[1Etat. La théorie de la séparation des pouvoirs. Les branches J12.4 J12.5
du pouvoir. Les systemes ¢lectoraux. OgopmieHue padboTsl B
MS Office
Mp/

16 Tema 1.3. «Lorganisation étatique et politique de la Fédération 2 4 VK-4 OIIK-4 JI1.1J11.2 J11.3
de Russie et de la France». Vocabulaire thématique. JI1.4J12.1 J12.2 J12.3
Commentaires. /Cp/ J12.4 J12.5

1.7 Tema 1.4. «Les systémes juridiques contemporains". Les 2 8 VK-4 OIIK-4 JI1.1J11.2 J11.3
originalités des systémes juridiques. Les systémes juridiques JI1.4J12.1 J12.2 J12.3
de la Russie et de la France. Vocabulaire thématique. J12.4J12.5

Commentaires. Grammaire: KommbroTepHsIit Kypc
¢bpaniysckoro s3b1ka. /Cp/




1.8 Tema 1.5. "Les branches du droit". Les branches du droitde la 8 YK-4 OIIK-4 JIL.1J11.2 J11.3
Russie et de la France. Vocabulaire thématique. JI1.4J12.1 J12.2 J12.3
Commentaires. /Cp/ J12.4J12.5
Pasnea 2. '"Le droit constitutionne. Le droit pénale'.

2.1 Tema 2.1. «Les systémes judiciaires de la Fédération de Russie 2 VK-4 OIIK-4 JI1.1J11.2J11.3
et de la France". Les principes fondamentaux du droit de la JI1.4J12.1 J12.2 J12.3
procédure juridictionnelle. La comparaison des systémes J12.4J12.5
judiciaires russe et francais. Les ordres de juridictions en
France et en Russie. La hiérarchie juridictionnelle.

Cocrasnenue noxiana ¢ nomouisto LibreOffice/TIp/

2.2 Tema 2.1. «Les systémes judiciaires de la Fédération de Russie 4 VK-4 OIIK-4 JI1.1J11.2J11.3

et de la France". Vocabulaire thématique. Commentaires. /Cp/ JI1.4J12.1 J12.2 J12.3
J12.4 J12.5

2.3 Tema 2.2. "LUinfraction criminelle et la punition". Les organes 2 YK-4 OIIK-4 JI1.1J11.2J11.3
de IJordre juridique en Russie. Les services de maintien de JI1.4J12.1 J12.2 J12.3
ITJordre public en France. La notion de 1[Jinfraction et les J12.4 J12.5
types des punitions. Les catégories des infractions. La
procédure pénale. CocTaBieHue J0KIa1a ¢ TIOMOIIbIO
LibreOffice. /IIp/

2.4 Tema 2.2. «LUinfraction criminelle et la punition." 4 YK-4 OIIK-4 JI1.1J11.2J11.3
Vocabulaire thématique. Commentaires. /Cp/ JI1.4J12.1 J12.2 J12.3

J12.4 J12.5

25 Tema 2.3. "La notion du délit civil". Le proces civil. La 6 VYK-4 OIIK-4 JI1.1J11.2J11.3
responsabilité civile. Les personnages du proces civil. Les JI1.4J12.1 J12.2 J12.3
types des délits civils. Les étapes de la procédure civile. Les J12.4 J12.5
moyens de défense. Vocabulaire thématique. Commentaires.

/Cp/

2.6 Tema 2.4. "Lorganisation des Nations Unies". La Déclaration 8 VYK-4 OIIK-4 JI1.1J11.2J11.3
des droits de ITThomme. L histoire de la création de ITTONU. JI1.4712.1 J12.2 J12.3
Les organes principaux de ILJONU. L[ Jhistoire de 1 ]adoption J2.4 J12.5
de la Déclaration des droits de 1/ Thomme. La notion des droits
de ITThomme. Vocabulaire thématique. Commentaires.

/Cp/

2.7 Tema 2.5. "Le droit international public". Les Etats comme les 8 YK-4 OIK-4 JIL.1J11.2 J11.3
sujets principaux du droit international public. Le traité JI1.4712.1 J12.2 J12.3
international. Les sources du droit international. Le droit 2.4 J12.5
international privé. La notion du con it de lois. La notion du
rattachement et du renvoi. La compétence juridictionnelle. La
réconnaissance et 1[lexécution des jugements étrangers en
France et en Russie. L[ Jexequatur. Vocabulaire thématique.

Commentaires. /Cp/
2.8 /3aqét/ 4 VK-4 OIIK-4 JI1.1J11.2J11.3
JI1.4712.1 J12.2 J12.3
J12.4 712.5

4. ®OHJ] OLIEHOYHBIX CPEJICTB

CtpyKTypa 1 copepxanue (HoHIa OIIEHOYHBIX CPEJICTB JUIS IPOBEACHHUS TEKYIIEeH 1 MPOMEXYTOUHOH aTTeCTalMH MIPEICTaBICHBI B
[Mpunoxenuu 1 k paboyeii mporpaMme JUCHUTLTHHBL.

5. YYHEBHO-METOAUYECKOE U THO®OPMAIIMOHHOE OBECIHIEYHEHUE JTUCIHHUITJINHBI

5.1. OcHoBHas quTEepaTypa

ABTOpBI, COCTABUTENIN 3arnasue MznatenscTBO, TOX Konuu-Bo
JI1.1 |benukoBal'. B., @DpaHILy3CKuii S3bIK: TOBOPHM, ITHIIEM, MBICITUM: Mocksa: MockoBckuit https://biblioclub.ru/inde
Kynaruna O. A. y4eOHOe TIocobHe MeIarOTUIECKU x.php?
FOCy,HapCTBeHHBIﬁ page:book&ld:500305

yausepcuter (MIITY), 2018

HEOrpaHUYECHHBIN TOCTYII
JUTSL 3aPETUCTPUPOBAHHBIX
MOJIb30BaTEIICH




ABTOpBI, COCTABUTENN 3arnaBue W3 pnatenscTBO, TOI Komua-Bo
JI1.2  |Asranmgunosa E. M., DpaHIy3CKUil SI3bIK IS 00YJArOIIUXCS [0 Pocros-na-Jlony, Taranpor: | https://biblioclub.ru/inde
Kpasios C. M. HAMPAaBIICHUIO TOATOTOBKH «FOpUCTIPyICHIHSI»: FOxHBIH penepanbHbIit X.php?
y4ebHoe mocobue ynuBepcutet, 2017 page=book&id=499488
HEOTpaHUYIEHHBIN JIOCTYIT
JUTST 3aPETHCTPHPOBAHHBIX
oJIb30BaTeen
JI1.3 |Tiopuma, O. B., DpaHIy3CKUil S3bIK: YTEHHE TPOPECCHOHATIBHBIX PoctoB-Ha-Jlony, Taraupor: | http://www.iprbookshop.r
Hynuuxosa, JI. B. TEKCTOB (VT MarvCTPAaHTOB T'YMaHUTAPHBIX MsnarenbctBo FOxHOTO u/87774.html
HaTpaBJICHUI MOATOTOBKH): ydeOHOE mmocodre (enepanbHOro HEOrpaHUYEHHBIH T0CTYI
yruBepcurera, 2018 JUIST 3aPETHCTPHPOBAHHBIX
[OJb30BaTeNeH
JI1.4 |Boponkosa 1. C., DpaHIy3CcKuil 36K (Marucrparypa): yaeoHoe Boponex: Boponexckuii https://biblioclub.ru/inde
Koanesckast 5. A. mocooue rocyIapCTBEHHBIN x.php?
YHHUBEPCUTET MHKEHEPHBIX page=hook&id=561785
TexHosorui, 2018 HEOrPaHUYCHHBIH T0CTYII
JUTST 3aPETHCTPHPOBAHHBIX
NoJb30BaTeNeH
5.2. lonojHUTe/ILHAS JTUTEPATypa
ABTOpBI, COCTABUTENN 3arnaBue W3z narenscTBO, rof Komuu-Bo
JI2.1 |Mumaxosa A. O. Becrauk Bonrorpaickoro rocy1apcTBeHHOT0 Bonrorpan: Bonrorpaackwii | https://biblioclub.ru/inde
ynusepcuteta. Cepus 5. IOpucnpynenuus: sxypHan — [rocynapcTBeHHbINH X.php?
yHuBepcurert, 2011 page=book&id=211006
HEOTrPAHUYEHHBIN JOCTYIT
JUTSE 3aPETHCTPHPOBAHHBIX
nosnb30BaTenei
JI2.2  |Muponosa M. B. COOpHYIK yrpa)KHEHHMHT 110 MpaKTHKe MUcbMeHHOro | MockBa: MocKOBCKuit https://biblioclub.ru/inde
nepeBoyia: (paHITy3CKHH SI3BIK: ydeOHOE TTocoOHe Mearoru4ecKuii X.php?
roCy/IapCTBEHHEIi page=book&id=471002
yauBepcuter (MIIT'Y), 2016 | HCOrpaHNYCHHBIM 10CTYII
JUTS 3aPETHCTPUPOBAHHBIX
nosnb30BaTenei
JI2.3 | dromon, H. H., I'onosko, | TeopeTnueckast rpammaruka (ppaniysckui s3pik):  |CraBporons: Ceepo- http://www.iprbookshop.r
E. A y4ebHoe Tocobue Kagxkasckuii henepanbHbii u/69438.html
yHuBepcurert, 2016 HEOrpaHUYEHHBIN 10CTYII
JUTS 3aPETHCTPUPOBAHHBIX
osib30BaTenei
JI2.4 |Kpaiicman, H. B. @paniysckuii a3bik. Jlenosas u npodeccuonansHas  |Kazanb: Kazanckuii http://www.iprbookshop.r
KOMMYHHKAIUS: yaeGHOE mocobre HAIMOHATbHBIH u/79593.html
UCCIIE0BATEbCKUI HEOrPAHUYEHHBIA JOCTYII
TEXHOJIOT MYECKUI JULs 3aperuCTPUPOBAHHBIX
yHuBepcurer, 2017 OIB30BATCIICH
JI2.5 |Kacymosa, I'. A. ®paHiy3ckuii A3bIK: yueOHOE ocobue Capatos: Aii ITu Op Meaua, | http://www.iprbookshop.r
2019 u/86530.html
HEOrpaHUYEHHBIN TOCTYII
JUTIS 3aPETHCTPUPOBAHHBIX
Mob30BaTeNei
5.3 IIpodeccuonaibHbIE 6a3bl JAHHBIX H HHPOPMALMOHHbIE CIIPABOYHbIE CUCTEMBI
CIIC Koncynbrantliroc
CIIC I'apant

OBC «IPR Books» http://www.iprbookshop.ru/

bubaroxay6.py http://biblioclub.ru/

5.4. IlepeueHb MPpOrpaMMHOro odecreveHust

LibreOffice

KommnbrotepHsiii Kypc ppaHITy3cKoro si3bika




5.5. YueGHO-MeTOAMYECKHE MATEPHAJIbI JUISI CTY¢HTOB C OrPAHHMYEHHBbIMHU BO3MOKHOCTSIMU 3/10POBbS

Ilprr HEOOXOAMMOCTH TIO 3asBICHHIO OOYYAIOIMIErocs ¢ OrPaHWYCHHBIMU BO3MOXHOCTSMH 3I0POBBS y4eOHO-METOIMUYECKHE MaTepHalIbl
HPEOCTAaBIAIOTCS B (JOpMax, alallTHPOBAHHBIX K OTPaHHYCHUSAM 370POBbS M BOCHIPHATHSA HH(MOpManuy. [y Il ¢ HapyIIeHISIME 3pSHISL: B
¢dopme aymmodaiina; B meqaTHOH (opMe yBETHMIEHHBIM MpUQTOM. [T U1 ¢ HApYIIEHUsIMHU CIyXa: B (popMe IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA; B
neqaTHOH hopme. [IIst TUIT ¢ HAPYIIEHUSIMA OTIOPHO-IBUTATEILHOTO anapaTa: B (hopMe 3IeKTPOHHOTO JIOKYMEHTA; B TIe9aTHOH (opMe.

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCIHUIIJIMHBI (MOAYJIS)

HOMeH_[eHI/ISI JUIA IPOBEACHMS BCCX BUOB pa60T, NpeayCMOTPCHHBIX y‘Ie6HLIM IJIaHOM, YKOMINICKTOBAHbI HeO6XO)IHMOfI
CHeHI/IaJ'II/BI/IpOBaHHOﬁ y'{e6H0171 MeOEIBI0 U TEXHUYECKUMU CpeacTBaMu 06y'-IeHI/I${.

7. METOAUYECKHE YKA3AHUSA 1JIS1 OBYYAIOIIUXCSI I10 OCBOEHUIO JTUCIIUMITJIMHBI (MO YJIST)

MCTOI[I/I‘ICCKI/IC YKa3aHus 10 OCBOCHUIO JUCHHUITJIMHBI ITPEACTAaBJICHBI B HpI/IJ'IO)I(eHI/II/I 2k pa60qe171 MporpaMme JUCHUIIIINHBI.




1 OnucaHue nokasareJsied v KPpUTEPHUEB OLICHUBAHUA KOMHETEHHI/Iﬁ Ha pa3/JIMYHbIX
dTalax ux (1)0pMPIpOB3HPlﬂ, OIIMCAaHHE ITKAJI ON€EHUBAHUA

®OH/A OLUEHOYHbIX CPEACTB

1.1 MNMokasaTtenn un Kputepumn oueHnBaHUA KOMI'IGTGHLI,MVIZ

MpunoxkeHue 1

3YH, cocrasnawowme
KOMMNEeTeHLUUo

Moka3aTtenu
OoueHMBaHUA

Kputepun oueHnBaHUA

CpeactBa
oLueHMBaHuA

YK-4: CnocobeH NpUMEeHATb COBPEMEHHbIe KOMMYHUKAaTUBHbIE TEXHO/IOTUU, B TOM YMC/IEe Ha
MHOCTpaHHOM(bIX) A3bIKe(ax), ANA aKaZeMnYecKoro n NnpodpeccMoHaNbHOro B3auMoaencTems

3HaTb:

obwenpodeccMoHanbHyo 1

AEeNoBYH NEKCUKY

WHOCTPAHHOrO A3blKa B
0b6bEme He meHee 1500
eaMH1L,; NpaBuna
rPaMmaTuKn, GOHETUKM,
opdorpadumun, genosoi
CTUANCTMKM U3y4aEeMOro
A3blKa.

BbIOOpP NpaBUIbHOM
NleKcuyecKkom
eanHuUbl/
rpammaTnyecKoi
dopmbl, NOUCK
COOTBETCTBUSA MpU
MOAroToBKe K
TECTUPOBAHUIO U
3auety

NpaBUAbHOCTb Bbibopa
NeKCMYeckoin eauHuupl/
rpaMmmaTtuyeckom
$bopMbl, KOPPEKTHOCTb
COoOTHeceHus
3/1eMeHTOoB
npodeccnoHanbHbIX
OaHHbIX, KOPPEKTHOCTb
MCMnonb3oBaHuA
CcoBpeMeHHbIX
KOMMYHUKaLMOHHbIX
TEXHO/IOrMI Ha
MHOCTPaHHOM A3blKe

Npun OoTBETE Ha BOMNPOCHI
TECTUPOBAHNA U

T (Paspgen 1: Tema
1.1 sonpoc 1-6;
Tema 1.3 Bonpoc
13-18; Tema 1.4
gonpoc 19-24;
Pasgen 2: Tema 2.1
gonpoc 31-36;
Tema 2.3 Bonpoc
42-47);

3 (Bonpoc 1, 3-7)

3ayeTa
YMeTb: 4nTaTh, NEPEBOAUTb | YTEHME, NEePEBOs, CO doHeTnyecKas N3 (Pasgen 1
CO CcnoBapem u CnoBapem 1 npaBuIbHOCTL NpU npakTnyeckoe
pedepnposaTh TEKCTbI pedepnposaHme 4TeHUn, 3apaHve 1,
NPOGECCHOHANbHOM MHOA3bIYHOIO TeKCTa CaMOCTOATENbHOCTb U npaKTMYeckoe
npv NOAroToBKe K YBEPEHHOCTb NpK
HanpaBJEeHHOCTM Ha 3afaHue 2);
NPaKTUYECKUM MCMNONb30BaHNM
MHOCTPaHHOM fA3blKe o
3aHATUAM U 3a4eTy ABYA3bINHLIX CNOBAPER, | 1033 (3apaHme
KOPPEKTHOCTb

BbIMNO/IHEHHOIO
nepesoaa, TOYHOCTb
nepeaaun MHpopmaLlmm
npu nepesoge u
pedeprpoBaHUM Npu

1-2)




noAroToBKe K
NPakKTUn4eCKnm
3aHATUAM U 3a4eTy

BnageTb: HaBblKamm
MOHO/I0MMYECKOM U
AMaNorM4ecKkom peum no
npodeccnmoHanbHOM
TeMaTuKe Ha MHOCTPaHHOM
A3blKe

MOHO/IOTMYecKas u
Ananornyeckas peyb
no 3aZlaHHOM TemMaTHKe
Ha UHOCTPAHHOM
A3blKe, COCTaB/IeHMEe
aenosom
OOKYMEHTaUUn Ha
WHOCTPaHHOM A3blKe, B
TU.B
MYNbTUMEANAHOM
dopmaTe npu
noAroToBKe K
NPaKTUYECKNM
3aHATMAM U 3a4eTy

YyBEPEHHOCTb
NCMo/b30BaHuUA
Aenoson n
npodeccMoHanbHOM
JIEKCUKK NpK
AMaNOTUYECKOM U
MOHO/IOTUYECKON peyu;
NpPaBUAbHOCTb
NOHUMaHUA pPeyn Ha
cnyx;
CaMOCTOATE/IbHOCTb MpU
COCTaB/I€HUM AeN0BOM
OOKYMEHTaLMKU npu
noAroToBKe K
NPaKTUYECKNM
3aHATMAM U 3a4eTy

N3 (Pasgen 2
npaKkTMyeckoe
3agaHue 1);

MNO33 (3agaHue
3-5)

ONK-4: CnocobeH NUCbMEHHO M YCTHO apryMeHTMPOBaTb MPABOBYIO MO3ULMIO MO ANy, B TOM YNCIE B

COCTA3aTE/IbHbIX Npoueccax

3HaTb: rPaMMaTuKy,
IOPUANYECKYIO NIEKCUKY,
NOMOMATUKY Ha

MHOCTPAHHOM A3bIKeE.

obbacHseT
NEKCUYECKYI0 eaMHULbI
1 eé onpeaeneHua Ha
dbpaHLy3CKoMm A3bIKe;
yutaert
npodeccMoHanbHbIM
TeKCT Ha dpaHLy3CKoMm
A3bIKe U BbINONHAET
OCHOBHble
rpammaTtuyeckune
nocTpoeHusa
COBCTBEHHBIX
BbICKa3blBaHUI No
NpaBOBO TeMaTUKe, B
TOM Yucne B
cocTasaTeNnbHbIX
npoteccax npu
NoAroToBKe K
TECTUPOBAHUIO U

NpPaBWUIbHOCTb
COOTHECeHMA NPaBOBOrO
C/10BOCOYETAHMUA U ero
onpeaenenus;
cnocobHOCTb NepeBecTn
OCHOBHblE
npodeccroHanbHble
TEPMMUHbI C
¢dpaHUy3CcKoro A3blKa Ha
pycckuii 6es
NCMNONb30BaHMA
cnoBaps; CNocobHOCTb
NOHUMATb
npodeccroHanbHble
TEKCTbl Ha PppPaHLLYy3CKOM
A3bIKe, YCTHO
nepeBoAMUTb UX HA
PYCCKUIN A3bIK,
BbIAENATb TEMY U

T (Paspgen 1: Tema
1.2 Bonpoc 7-12;
Tema 1.5 Bonpoc
25-30; Pasgen 2:
Tema 2.2 sonpoc
37-41; Tema 2.4
48-53;
Tema 2.5 sonpoc
54-60);

BOMPOC

3 (Bonpoc 2, 8-12)

3auety OCHOBHYO MbIC/b MPK
oTBETe Ha BONPOChI
TECTMPOBAHMA U 3a4eTa
Y: NpoABAATb FTOTOBHOCTb K | cOCTaBAseT KOPPEKTHOCTb YMEHMSA N3 (Paspenl

YYaCTUIO B HaY4YHbIX
ANCKYyCCUAX Ha
npodeccrnoHanbHble TEMbI,
OCYLWECTBAATb YCTHYIO
KOMMYHWKaUMIO Ha

npo¢$eccMoHabHbIM
TEKCT Ha ppaHLLy3CKOM
A3blKe; BegeT
MOHOJIOTMYECKYHO peyb
no npodeccuoHabHOM

OTCTanBaTb CBOKO
nosnuunio, B TOM Yncne B
COCTA3aTe/IbHbIX
npoueccax Ha
MHOCTPAHHOM A3blKe

npakTUyeckoe
3agaHue 3);

MNO33 (3agaHue
6-7)




¢dpaHLy3CKOM A3blKe, a
TaKXe 0CBOUTb CTU/b
npodeccmMoHanbHoOro
Hay4YHOro U3N0XKeHUA;
yMeTb 060CHOBbIBaTb
COOCTBEHHYIO TOUKY 3peHUA
Ha GpaHLLYy3CKOM A3bIKe

TemaTtuke (5-10 MUHYT)
npu NO4roToBKe K
NpPaKTUYECKNUM
3aHATMAM U 3a4eTy

npuv NoAroToBke K
NPakKTn4eCKnm
3aHATUAM U 3a4eTy

Bnagetb: BNageTb
YCTOMYMBBIM TPaXKAAHCKMM
" npodeccroHaibHbIM
NnpPaBoOCO3HaHWEM Ha

MHOCTPAHHOM A3blKe

B/lIaZEeEeT YCTHOM
OMNANOrNYeCcKol peybto
Ha dpaHLy3CKOM
A3blKe B CUTyaLUK
cocTtasaTeNbHOro
npaBOBOro npotecca
obueHmaA npu
NnoAroToBKe K
NPaKTU4eCKknum
3aHATUAM U 3a4eTy

CNOCOBHOCTb BHATHO,
EMKOo 1
aprymeHTUPOBaHHO
BbIpa*KaTb CBOE MHeHUue
Ha GpPaHLYy3CKOM A3bIKE;
CNocobHOCTb MOHUMaATb
Ha C/lyX BONPOCbl Ha
dpaHLy3CKOM s3blKe U
0aBaTb Ha HUX
npaBOBble OTBETHI;
CcNnocobHOCTb
cobntoaaTb 3TUKET U
KY/IbTYpY peyun B
cUMTyauuu
npodeccMoHanbHOro
obLieHns Ha
dpaHLy3CKOM f3bIKe
npwn NoaroToBke K
NPaKTUYECKUM
3aHATUAM U 3a4eTy

N3 (Pasgen 2
npakTnyeckoe
3a4aHue 2);

MNO33 (3agaHue
8-10)

T—mecm, 3 — sonpocel K 3a4emy; 13 — npakmuyeckoe 3a0aHue; [1033 - NpaKmMuUKo-opueHmMuUpPoB8aHHbIe 3a0aHUS

K 3a4yemy

1.2 WKanbl oueHmMBaHUA:

TeKkyWwmMn KOHTPO/Ib YCNEBAEMOCTM U MPOMENKYTOUYHAA aTTecTauma OCYLLeCTBNAETCS B
pamMKax HakonutenbHon 6annbHO-penTUHroBom cuctembl B 100-6annbHOM WKane:

50-100 6annos. (3ayeT);

0-49 6annos (He3auver).



2 TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 33aJlaHMA WM HHbIe MaTepHaJsibl, HEOOXO0AUMBIE AJIs
OLleHKM 3HaHUM, YMEHMH, HaBbIKOB M (MM) oOmnbiTa JeATeJbHOCTH,
XapaKTepU3ywILUuX 3Tanbl (POPMHUPOBAHUS KOMIETEHHMH B MpoLEcce OCBOEHUSA
00pa3oBaTeJIbHON MPOrpaMMbl

Bonpocsl k 3auery
1. Un cours de francais.
2. Une classe d’histoire dans un lycée de Paris.
3. La France commercantes.
4. Correspondance diplomatique.
5. Lettres de remerciements.
6. Se servir du telephone.
7. Conseils pour écrire une letter.
8. Le protocole.
9. Enseignement en France.
10. Paris, une agglomeration geante.
11. Lisez le passage et traduisez-le en francais.

12. Traduisez ce passage a l'aide d'un dictionnaire.

Tumnosble NPAKTHKO-OPHEHTHPOBAHHDbIE 32/IaHNUS K 324€Ty

1. Traduisez ce passage a l'aide d'un dictionnaire: Ce n’est que dans les années 1940 que
revient la volonté de rédiger un texte a propos du probléme des droits. En octobre 1945, les
députés nouvellement ¢lus sont chargés de la rédaction d’une nouvelle Constitution. Le projet est
aprement discuté et controversé. Il est repoussé en mai 1946 par référendum. Ce n’est finalement
que le 13 octobre 1946 qu’un nouveau texte est adopté par référendum. Ce texte est toujours en
vigueur.

Enfin, "’Assemblée des Nations unies, réunie a Londres en février 1946, décide la
rédaction d’'uneDéclaration universelle des Droits de ’THomme. Le texte qui résulte des travaux
de la Commission créée alors est voté a Paris le 10 décembre 1948.

2. Traduisez ce passage a l'aide d'un dictionnaire: Le 21 septembre 1792, ’assemblée
décrete que “la royauté est abolie en France”. Le 25 septembre, elle proclame que “la République
francaise est unie et indivisible” et prend le nom de Convention, suivant I’exemple américain.
Condorcet et Barere sont les principaux rédacteurs du projet de Constitution, précédé d’une



Déclaration des droits, présentée en fevrier 1793 a la Convention. Discuté et modifié, ce texte est
adopté le 10 juin par le comité de Salut public et voté par la Convention.
Apreés la chute de Robespierre, les modérés obtiennent que soit modifiée la Constitution

de 1793. La nouvelle Constitution, précédée de sa Déclaration, est promulguée le 22 aolt
1795.

Apres la chute de Louis-Philippe, I’Assemblée élue en avril 1848, s’inspirant de celle de
1789, se charge de rédiger une nouvelle Constitution.

3. Traduisez ce passage a I'aide d'un dictionnaire: Un jour de (mal)chance

Javais I’"habitude de prendre le train tous les lundis pour aller a Paris. Je prenais toujours
un billet dans la voiture numéro 10, puisque c’est la seule voiture ou il y a des banquettes
étant donné que c’est en bout de train. Mais ce matin-la, jétais arrivé trop tard et ces places
étaient déja prises. Moi qui me voyais déja allongé en train de finir ma nuit trop courte, je me
retrouvais avec une place c6té couloir ou je ne pourrais pas fermer |'oeil.

4. Traduisez ce passage a l'aide d'un dictionnaire: |l s’agit de la provocation de la crise
économique Cette année. Une Crise économique a été provoquée cette année. La loi fixe les
regles concernant la détermination des crimes et délits. Celui qui réclame I’execution d’une
obligation doit la prouver. L apparition de techniques modernes entraine une évolution du droit
de la preuve. Ces droits sont la liberté, la propriété, la slreté et la résistance a I’oppression.
L’¢élimination des doubles impositions en Europe.

5. Traduisez les mots suivants oppresser et opprimer et complétez les phrases: 1l voulait
aider tous ceux qui sont.... J’étais ... par I’angoisse n’ayant pas de ses nouvelles. C’est un
dictateur qui ... son pays depuis des années. Dans I’ascenseur il se sent toujours...... L’opinion
publique ne doit pas étre.......

6. Traduisez les mots originel et original et complétez-en les phrases:
Elle porte en elle le péché....
La Déclaration est publiée dans son texte....
Ce soir elle a choisi le costume tres .....
C’est difficile a saisir le sens .... d’un mot.

7. Traduisez les phrases et définissez la fonction de méme: Il peut de lui-méme engager sa
responsabilité devant 1’Assemblée nationale. Le législateur est lui-méme tenu de les respecter
sous le contrdle vigilant du juge constitutionnel. Chaque homme n’a de bornes que celles qui
assurent aux autres membres de la société la jouissance de ces mémes droits. Chaque citoyen a
le droit, par lui-méme ou par ses représentants, de constater la nécessité de la contribution
publique. Elle doit étre la méme pour tous, soit qu’elle protége, soit qu’elle punisse. Nul ne doit
étre inquiété pour ses opinions, méme religicuses. Nul ne peut se faire justice soi-méme dans
notre société.

8. Traduisez les phrases avec ne ... que: Les distinctions sociales ne peuvent étre fondées
que sur I'utilit¢ commune. Nul ne peut étre puni qu’en vertu d’une loi établie et promulguée. Ils



ne sont retenus par le juge que comme indices ou commencement de preuve par écrit. Le suffrage
universel est rétabli, mais les électeurs ne peuvent que dresser des listes de confiance
communales. Ce n’est finalement que le 13 octobre 1946 qu’un nouveau texte est adopté.

9. Observez ’emploi du verbe “demeurer’dans le phrases ci-dessous et traduisez ces
dernieres en russe: Il a demeuré dans cette maison pendant six mois. Elle est demeurée pendant
deux heures auprées du feu. Les hommes naissent et demeurent libres et €égaux en droits. Je sais
qu’il a demeuré ici. C’est bien, demeurez ou vous étes. Les causes de sa fuite demeurent
inconnues. Il demeure lucide et se rend compte qu’il est envotté.

10. Traduisez ce passage a l'aide d'un dictionnaire: Déclaration des droits de I’homme et du
citoyen du 26 aott 1789 a servi de préface a la Constitution de 1791. Se souvenant de I’ Habeas
Corpus Act produit par les Anglais en 1679, mais aussi de la Déclaration d’Indépendance
americaine de 1776, les Francais souhaitent associer a la Constitution une Déclaration des droits.

Le 6 juillet 1789, I’Assemblée nationale, formée des députés des Etats Généraux, décide

de créer un comité chargé de rédiger une Constitution, puis le 27 juillet, demande a ce comité
de rédiger d’abord une Déclaration des droits. Apres bien des discussions, un texte est adopté
le 26 aolt 1789; c’est, a quelques dernieres corrections pres, celui qui sera placé en téte du
texte de la Constitution publiée le 3 septembre 1791.

I'Ipwweanme: npaKTM‘-IECKaFI 3aa4a Ha 33a4eTe TaKXKe MOXeT BbI6MpaTbCF| npenogasartesiem Cﬂy‘-laﬁHblM
06p330M M3 nepevyHA NpakTu4eCcKkmnx 3a,£|,aHm7| ANA TeRyWero KOHTPoAA U3yvyeHna anCcumnnanHbl

Kpumepuu oyeHusaHus:

50-100 6ann108B (3a4eT) — CTYAEHT NOKa3blBaeT 3HAHMA TO/IbKO OCHOBHOIO MaTepuana, Ho
He YyCBOWA ero geTtanei, A4oNyCcKaeT HETOYHOCTU, He4OCTaTOYHO NpaBu/bHbie GOPMYINPOBKY,
B LLe/IOM, HE NPensaTCTBYET YCBOEHMIO NOC/NEAYIOLLEr0 NPOrPaMMHOro MaTepuasa, HapyLeHus
NOTMYECKON NOCNenoBaTeNbHOCTU B WM3/N0XKEHUW MPOrPaMMHOrO MaTepuana, MCNbITbiBaeT
3aTPyAHEHMA NpPUM  BbINONHEHUM  MNPAKTMYECKUX  paboT, noaTBep)KAaeT  OCBOEHUE
KOMMNeTeHUUIM, NpeayCMOTPEHHbIX MPOrpaMmMon AUCUUNANHBI Ha MUHUMANbHO AONYCTUMOM
YpPOBHe.

0-49 6annoB (He3ayeT) — CTyAeHT He 3HaeT 3HauYUTEeNbHOM YacTM MPOrpPamMMHOrO
MaTepuana (MmeHee 50% npaBWIbHO BbINOJIHEHHbIX 3a4aHWI OT obuwero obbema paboThbl),
[OMNyCKaeT  CyLeCcTBEeHHble OWWOKK, HeyBEepeHHO, C OonblWMMKM  3aTPYyAHEHUAMM
BbINONHAET NPaKTUYeckne  paboTbl, He  noATBepXAdaeT  OCBOEHME  KOMMETEeHLMWH,

npeaycMOTPEHHbIX MPOrPaMmMON AUCLUMNAUHDI.

TecThl
1. baHk TeCTOB MO MOAYJISIM U TEMaM


https://pandia.ru/text/category/prakticheskie_raboti/

Paspen 1" Les sources du droit"
Tema 1.1 «La notion du droit».

1. Traduisez les séries de mots: libre, librement, liberté, libérer, libération; parution,
paraitre, disparaitre, disparition, apparaitre, apparition; réveil, se réveiller, veiller, surveiller,
surveillance.

2. Donnez les verbes formés de ces noms en — tion: ¢laboration, application, disposition,
imposition, détermination, promulgation, élimination, distribution, organisation, administration,
création, situation, réparation, libération, acceptation, prétention, apparition, intervention.

3.Transformez les phrases suivantes d’apres I'exemple.

Il s’agit de la provocation de la crise économique cette année.

Une crise économique a été provoquée cette année.

La loi fixe les regles concernant la détermination des crimes et délits.
Celui qui réclame I’execution d’une obligation doit la prouver.
L’apparition de techniques modernes entraine une évolution du droit de la preuve.

Ces droits sont la liberté, la propriété, la slireté et la résistance a 'oppression.

L’élimination des doubles impositions en Europe.

4. Traduisez les mots suivants oppresser et opprimer et complétez les phrases.
- Il voulait aider tous ceux qui sont....

- Jétais ... par 'angoisse n’ayant pas de ses nouvelles.

- C'est un dictateur qui ... son pays depuis des années.

- Dans I'ascenseur il se sent toujours......

- L'opinion publique ne doit pas étre.......

5. Traduisez les mots originel et original et complétez-en les phrases.
- Elle porte en elle le péché....

- La Déclaration est publiée dans son texte....

- Ce soir elle a choisi le costume tres .....

- C’est difficile a saisir le sens .... d’'un mot.

6. Traduisez les phrases et définissez la fonction de méme.

- Il peut de lui-méme engager sa responsabilité devant I’Assemblée nationale.



- Le législateur est lui-méme tenu de les respecter sous le contrdle vigilant du juge
constitutionnel.

- Chaque homme n’a de bornes que celles qui assurent aux autres membres de la société
la jouissance de ces mémes droits.

- Chaque citoyen a le droit, par lui-méme ou par ses représentants, de constater la
nécessité de la contribution publique.

- Elle doit étre la méme pour tous, soit qu’elle protege, soit qu’elle punisse.

- Nul ne doit étre inquiété pour ses opinions, méme religieuses.

- Nul ne peut se faire justice soi-méme dans notre société.

Tema 1.2. " Droit pénal".

7. Traduisez les phrases avec ne ... que.

Les distinctions sociales ne peuvent étre fondées que sur |'utilité commune.

Nul ne peut étre puni gu’en vertu d’une loi établie et promulguée.

lls ne sont retenus par le juge que comme indices ou commencement de preuve par écrit.

Le suffrage universel est rétabli, mais les électeurs ne peuvent que dresser des listes de
confiance communales.

Ce n’est finalement que le 13 octobre 1946 qu’un nouveau texte est adopté.

8. Observez 'emploi du verbe “demeurer”dans le phrases ci-dessous et traduisez ces
dernieres en russe.

Il a demeuré dans cette maison pendant six mois.

Elle est demeurée pendant deux heures aupres du feu.

Les hommes naissent et demeurent libres et égaux en droits.
Je sais qu’il a demeuré ici.

C’est bien, demeurez ou vous étes.

Les causes de sa fuite demeurent inconnues.

Il demeure lucide et se rend compte gu’il est envo(té.

9. La propriété est un droit ... et sacré
a) naturelle

b) inviolable



c) inaliénable.

10. La libre communication des pensées et ... est un des droits les plus précieux de
I”homme.
a) des opinions

b) des garanties
c) des droits.

11. La société a le droit de ... a tout agent public de son administration.
a) imprimer librement

b) concourir personnellement

c) demander compte.

12. La loi n’a le droit de défendre que les actions ... a la société.
a) nuisibles

b) incontestables

c) nécessaires.

Tema 1.3 «Lorganisation étatique et politique de la Fédération de Russie et de la
France».

13. Les droits naturels et imprescriptibles de I’homme sont la liberté, ... , la streté et la
résistance a I’oppression.

a) la volonté

b) la propriété
c) 'ignorance.
14. Complétez les phrases suivantes en utilisant les mots donnés:

du public; de journaux; de la liberté; les événements de cette période; des journalistes;
ses opinions.

La déclaration des Droits de I’'Homme a fixé les grands principes... .

Tout citoyen a le droit d’exprimer librement... .

Ce principe de la liberté de la presse a servi de programme aux revendications ...
Les événements de la période révolutionnaire provoquaient la curiosité... .

La presse était considerée comme un danger pour... .

Apres le 10 aolt 1792 les persécutions ont frappé beaucoup... .



La vie de la presse de I’époque a été tres agitée comme... .
15. Au Conseil des ministres, le mode de scrutin peut étre :
1. a 'unanimité

2. a la majorité qualifiée (chaque pays a un nombre de voix proportionnel a sa population
et son poids économique)

3. a la majorité simple

16. Faites les phrases en utilisant la mise en relief.
Le gouvernement exerce le pouvoir exécutif.

La nouvelle Constitution, précédée de sa Déclaration, est promulguée le 22 ao(t 1795.

17. Faites les phrases en utilisant la mise en relief.
Déclaration des droits de I’'homme et du citoyen du 26 ao(t 1789 a servi de préface a la

Constitution de 1791.

L’Assemblée des Nations unies, réunie a Londres en février 1946, décide la rédaction
d’une Déclaration universelle des Droits de ’Homme.

18. Faites les phrases en utilisant la mise en relief.
Les représentants du peuple frangais, constitués en Assemblée nationale, ont résolu

d’exposer, dans une Déclaration solennelle, les droits naturels, inaliénables et sacrés de
"lhomme.

Tema 1.4 «Les systemes juridiques contemporains».

19. Répondez aux questions. Quel document a servi de préface a la Constitution de
17912

20. Répondez aux questions. Quand I'’Assemblée nationale décide-t-elle de créer un
comité chargé de rédiger une Constitution?

21. Répondez aux questions. Qu’est-ce que |’Assemblée nationale proclame le 25
septembre 17927

22. Répondez aux questions. Nommez les principaux rédacteurs du projet de Constitution
présenté en fevrier 1793 a la Convention.

23. Répondez aux questions. Quand le texte d’'une Déclaration universelle des Droits de
I'Homme est-il voté a Paris?

24. Retrouvez dans I'extrait de la constitution de 1946 les termes qui correspondent aux
définitions suivantes.

a. pouvoir étre a nouveau élu



b. un compte-rendu (du Conseil des ministres, par exemple)

c. une loi qui a bénéficié d’un vote positif de I’Assemblée nationale
d. un débat suivi d’'un vote

e. un certain nombre de jours prévus pour réaliser un acte

f. ajouter sa signature a celle de quelqu’un.

Tema 1.5 «Les branches du droit».

25. Constitution de 1946.

Dites si les affirmations suivantes sont vraies (V) ou fausses (F).
Le président de la République ne peut étre élu qu’une fois.

26. Constitution de 1946.

Dites si les affirmations suivantes sont vraies (V) ou fausses (F).
Le président de la République négocie, signe et ratifie les traités.
27. Constitution de 1946.

Dites si les affirmations suivantes sont vraies (V) ou fausses (F).

Les services du président de la République rédigent et archivent les proces-verbaux des
séances du Conseil des ministres.

28. Constitution de 1946.
Dites si les affirmations suivantes sont vraies (V) ou fausses (F).

Si le président de la République ne promulgue pas la loi dans les délais requis, c’est le
président de I’Assemblée nationale qui le fait.

29. Constitution de 1946.
Dites si les affirmations suivantes sont vraies (V) ou fausses (F).

L’Assemblée nationale a la possibilité de faire traduire en justice et président de la
République.

30. Constitution de 1946.
Dites si les affirmations suivantes sont vraies (V) ou fausses (F).

Le président de la République contresigne les actes du président du Conseil et
inversement.



Paspen 2. "Le droit constitutionne. Le droit pénale".
Tema 2.1 «Les systémes judiciaires de la Fédération de Russie et de la France».
31. Constitution de 1958.

Complétez les phrases suivantes en recherchant les informations dans le document. Le
mandat du président de la République est de .........cccceeununene.

32. Constitution de 1958.

Complétez les phrases suivantes en recherchant les informations dans le document. Le
président de la République désigne ........ccccceccvveeeceeeneenen.

33. Constitution de 1958.

Complétez les phrases suivantes en recherchant les informations dans le document. Un
référendum peut étre organisé par le président de la République sur proposition de ..........

34. Constitution de 1958.

Complétez les phrases suivantes en recherchant les informations dans le document.
Apres dissolution de I’Assemblée nationale, les élections législatives doivent étre organisées
dans un délai compris .......cccceeveereeenns

35. Constitution de 1958.

Complétez les phrases suivantes en recherchant les informations dans le document.

Les décrets et ordonnances émanant du Conseil des ministres sont signés par ...................
36. Constitution de 1958.

Complétez les phrases suivantes en recherchant les informations dans le document.
L’objectif de I'attribution de pouvoirs exceptionnels au président de la République est de ......

Tema 2.2 «Linfraction criminelle et la punition».
37. Par qui est présidé le Conseil des ministres ?

38. Que peut faire le président de la République dans les quinze jours qui suivent
I’adoption d’une loi ?

39. Quels sont les deux modes de proposition et approbation/rejet d’'une loi dans
certains domaines?

40. Dans quelles conditions le président de la République peut-il décider de dissoudre
I’Assemblée nationale ?



41. Quelles sont les conditions légales pour que le président de la République soit doté
de pouvoirs exceptionnels?

Tema 2.3 «La notion du délit civil».

42. Le Premier ministre est-il tenu de contresigner tous les actes du président de la
République ? Justifiez votre réponse.

43. Quelles sont les attributions du Premier Ministre ?

44. Ou se trouvent les sieges du Président de la République, du Premier Ministre, de
I’Assemblée Nationale et du Sénat.

45. Quelle est la durée des mandats des députés et des sénateurs ? Comment sont-ils
élus?

46. Quelles sont les fonctions du Conseil constitutionnel ?

47. Qu’est-ce que vous pouvez dire a propos de 'activité du service des inspecteurs de
quartier de la police en Russie?

Tema 2.4 "Lorganisation des Nations Unies".

48. Quelles sont les fonctions et les taches essentielles des policiers de différents
départments des organes d’ordre Iégal en Russie?

49. Nommez les départments principaux du Ministere de I'Intérieur en Russie.

50. Le fonctionnement de la police territoriale en France comment est-ce qu’il est
organisé?

51. Qu’est-ce que vous pouvez dire a propos de |'organisation et du travail de la Police
Nationale et de la Gendarmerie en France? 52. Les fonctions et les taches des agents de
différents départments des services de I'Intérieur.

53. Les organes de l'ordre |égal de la Russie et des pays étrangers.

Tema 2.5 ""Le droit international public".

54. OO0pa3yiiTe mpuaraTeIbHbIe KEHCKOTO POJia, IEPEBEIUTE CIOBOCOUYETAHUS, 00OpaTUTE
BHUMAaHHE Ha MECTO NIPUJIAraTeIbHOTO BO (DPAHITY3CKOM S3BIKE:

Une chemise (neuf), une chanson (polonais), une fille (poli), une question (délicat), une

chose (pareil), une (bon) note, une touriste (étranger), une pensée (secret), une ombre
(protecteur), une expression (habituel), une amitié (réel), une robe (coquet), une lutte
(libérateur), une chemise (blanc), une place (public).

55. OOpa3yiiTe MHOXKECTBEHHOE YHCJIO CJIOBOCOYETAHMIA:



Un geste amical, une ville tropicale, un visage pale, un gardien agressif, un policier
sérieux, un pays natal, un carnaval provencal, une fille courageuse, un mari jaloux, un chateau

féodal.
56. 3ameHuTe NoAYEPKHYTbIE C/I0Ba U CI0OBOCOYETaHMA

1) mectoumeHuamun npamoro gononHenua (le, la, les) n mectommeHUAMM KOCBEHHOrO

pononHenus (lui, leur):
1. Pierre préte souvent sa voiture a Pascal.

2. Elle connatit ces criminels.

3. Le professeurs explique la grammaire aux étudiants

57. 3ameHute noAYvYepPKHYTbIE C/10BA N CNOBOCOYETAHUA

1) mecTommeHusmmn npamoro gononHenua (le, la, les) 1 mecTtoMmeHUAMU KOCBEHHOrO

pononHeHua (lui, leur):

1. Je veux écouter cette chanson.

2. Le juge mene le proces judiciaire.

3. Vous ne devez pas donnez cette information au témoin

58. 3ameHuTe noagvYepKHyTbleé CN0Ba WU C/AOBOCOYETAHUA MECTOMMEHUEM €N UN Y.

MepeBeanTe NpeanoXKeHUA:

1. Julie s’inquiete de votre absence.

2. Laurence est content de son voyage.

3. Vous devez vous mettre au travail.

59. 3ameHWUTe NOAYEpPKHyTble CAOBAa W C/IOBOCOYETAHMA  MECTOMMEHMEM en Unuy.

NepeBegunTe NnpeanoXKeHmA:

1. lls se moquent de mes difficultés.

2. Michel ne pense pas a son travail.
3. Elle est a Paris.

60. 3ameHUTe noAYEepPKHYTble C/N0BAa WM CNOBOCOYETAHMA  MECTOMMEHMEM en UNny.

NepeBegunTe NnpeanoXKeHmA:

1. Richard est fier de son succes.

2. Il cherche du papier.



2. MHCTPYKUMA NO BbINOJIHEHUIO

TecTtoBOe 3asaHWe BbINOMAHAETCA Ha OTAeNbHOM aucTte. Jluct noanucbiBaetca OUO,
HOMep Tpynnbl, HOMEP 33a4€THOM KHUMKKWU, YKa3bIBAaeTCA BapPMaHT TECTOBOro 3agaHua. Huke
oby4yatowmmnca ykasbiBaeT Lnppon Homep BOMNPOCa U pAAOM CTaBUT HOMEP NPABU/IbHOTO, Ha
ero B3rna4, BapuaHTa OTBeTa. TecToBOe 3aJaHMe COoAepXKUT 25 BOMNPOCOB C BapuaHTamm
otBeToB. Ecnm obyvawowmicas go caayvm npenogaBaTento TECTOBOrO 3a4aHuMA M AucTa C
OTBETAMM, CYUTAET, YTO He MNpPaBWUIbHO OTBETUA Ha TOT WAM WMHOM BOMPOC TecTa, TO
3a4YepKUBaeT Npeabliaywmin BapmMaHT OTBETa U PALOM YKa3blBaeT HOBbIN. 33 OWMOKY 3TO He
cumtaeTtca. Bpema npoxoxxkaeHua TectmposaHua 40 mMUHYT. [locne OKOHYaHMA BbINOJHEHMUA
TECTOBOro 3aAaHuA obyyatowmmnca caaet npenogaBaTesnto BapuaHT TECTOBOrO 3a4aHNA U NUCT
C OTBETAMM.

3. Kputepum oueHKu:

MakcmmanbHoe KoamyecTBo 6bannios no ABym pasaenam — 50 6annos

- 1-25 GannoB BeICTaBiIsSIETCST 00y4aeMOMY B 3aBUCHMOCTH OT MPAaBUJIBHOTO OTBETA Ha
BOMPOCHI TECTA MO OJJHOMY pa3fieny. 3a OJUH MPAaBWIbHBIA OTBET OOydaeMblii osrydaeT 1 Ga.

lNpakTuyeckue 3apaHuA

1.TemaTuKa NpaKTUYECKUX 3a4aHUI NO pa3genam u Temam
Paspen 1 "Les sources du droit"
Tema 1.1 «La notion du droit».

MpakTnyeckoe 3aaaHue 1 Lhistoire du droit. La regle de droit. Les sources du droit. Les
professions juridiques. OpopmneHune paboTtbl B MS Office.

Tema 1.2. " Droit pénal".

MpakTnyeckoe 3agaHue 2. La notion et les objectifs du droit pénal. Criminologie.
Pénitentiaire droit. Les étapes de la Commission du crime. Complicité de crime. Circonstances
excluant incrimination. Grammaire: KomnbtoTepHbI Kypc GpaHLLy3CKOro sA3blKa.

Tema 1.3. "Lorganisation étatique et politique de la Fédération de Russie et de la
France".



MpakTnyeckoe 3aaaHue 3 Les formes de lorganisation de IEtat. La théorie de la séparation
des pouvoirs. Les branches du pouvoir. Les systemes électoraux. OdopmneHune paboTtbl B MS
Office.

Pasgen 2 " Le droit constitutionne. Le droit pénale".
Tema 2.1. «Les systémes judiciaires de la Fédération de Russie et de la France".

MpakTuyeckoe 3agaHue 1. Les principes fondamentaux du droit de la procédure
juridictionnelle. La comparaison des systemes judiciaires russe et francais. Les ordres de
juridictions en France et en Russie. La hiérarchie juridictionnelle.

Tema 2.2. "Linfraction criminelle et la punition".

MpaKkTnyeckoe 3agaHue 2 Les organes de lordre juridique en Russie. Les services de
maintien de lordre public en France. La notion de linfraction et les types des punitions. Les
catégories des infractions. La procédure pénale. OpopmneHune paboTtel B MS Office.

2. Kputepum oueHKu:

MaKcumanbHoe Konnyectso 6annos — 50 6annos.

(onAa Kaxporo 3agaHun):
10 6. — 3a4aHNE BbINONHEHO BEPHO;

9-7 6. — Npu BbLINONHEHUN 3afaHuA OblAN AONyWEeHbl HETOYHOCTM, He BAMAKWME Ha
pe3ynbTaT;

6-3 6. — Npu BbINONIHEHWM 3a4aHMA ObINN A0NYLEHbI OWNOKY;
2-16.—npu BbINONHEHMW 334aHUA ObIIN AONYLLEHbI CYLLECTBEHHbIE OLWNOKN.

0 6. —3aaHue He BbINOJIHEHO.

3 MeToauyecKue MaTepHasbl, omnpejenswiliue NpPoLeAypbl OLEeHUBAHUS
3HAHUM, YMEHUH, HABBIKOB M (MJIM) ONbITA AEATEJbHOCTH, XapaKTEPU3YHIILUX
sTanbl GOPpMUPOBAHUS KOMIETEHI UM

Mpoueaypbl OLUEHMBAHUA BKAOYAOT B CeOA TEKYLWMIA KOHTPO/b U MPOMENKYTOUHYIO
aTrecrtaumio.



TEKyLI.I,VIi;I KOHTPOJIb YyCneBaemMoCTU npoBoaUTCA C UCMNOJZIb30BaHMEM OLEHOYHbIX
cpencTts, npeacrtaBaeHHbIX B M. 2 [aHHOrO NPUNOXKEHNA. Pe3yanaTb| TeKywero KOHTPOJA

AOBOAATCA A0 CBEAEHMA CTYAEHTOB A0 NPOMEXYTOYHOMN aTTecTaumu.
MpomexKyTouHan aTTecTaymua nposoaunTcs B popme 3ayeTa.

3aver nposognTCA MO OKOHYaAaHUIKO TeopeTnyeckoro O6y‘-IeHVIFI B COOTBETCTBUMN C
pacnncaHnem. Konunyectso BOMpocoB B 3adaHNnN — 3: aBa TEOPETUYECKUX BOMPOCa N O4HO
NMPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHOE 3adaHUeE. Ob6basneHue pe3ynbtatoB nponsBoaAnNTCA B [OEHb
3a4eTa. Pe3yanaTb| aTreCctaumm 3aHOCATCA B BEAOMOCTb U 3a4ETHYIO KHUXKKY CTyAEHTa.
CTyﬂ,eHTbI, HEe npouwegwne npomexKyTouyHyro atrectaunto  no rpad)Vle, AONXKHbI
MNKBUANPOBATb 3a40/1*KEHHOCTb B YCTAHOBNEHHOM NMopALKe.



MpunoxxeHue 2

METOAUYECKUE YKA3SAHUA NO OCBOEHUIO ANCUUINJ/IUHDI

VY4eOHbIM MIaHOM MPEAYCMOTPEHBI CIEAYIOIINE BUIbI 3aHATUH:
- IPAKTUYECKHUE 3aHATHS.

B xone mpakTHYeCcKUX 3aHATHH YIIIyOJIIOTCS M 3aKPEIUISIIOTCS 3HAHUS CTYAEHTOB IIO
psALy BOINPOCOB, DPa3BUBAIOTCA HABBIKM  YCTHOM M NHCBMEHHOW pE€YM HAa MHOCTPAaHHOM
A3BIKE.

IIpu NOArOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATUAM KaXAbI CTYAEHT JOJIKEH:

— U3YYHUTh PEKOMEHIOBAaHHYIO YUECOHYIO JIUTEPATYPY;

— TIOJITOTOBUTH OTBETHI HA BCE BOIPOCHI IO M3yY4aeMOl TEME.

B mpomecce MOATOTOBKM K  MPAKTHYCCKUM  3aHSATHSAM  CTYJACHTBI MOTYT
BOCTIOJIb30BAaThCSl  KOHCYJIBTAIUSIMH TPEITOAaBaTEIs.

Bonpocbl, He  PacCMOTPEHHbIE  HA  MNPAKTUYECKUX 3aHATUAX, AOJIKHbl  ObITb
N3yYeHbl CTYAEHTaMMU B xozae camocToATeIbHOM paboTbl. B xoae
CaMoCTOATENIbHOW  paboTbl  KaxKAblh  CTyAeHT 06A3aH  nNpoyuTaTb  OCHOBHYO MU
MO BO3MOXHOCTU  AOOMOJHUTENbHYIO /NIUTEpaTypy MO  M3y4aemoih Teme, BbINUCATb
onpeaeneHna OCHOBHbIX MOHATUI; 3aKOHCMEKTMPOBATb OCHOBHOE COAEPrKaHue; BbINMcaTb
K/lOYEBble C/NI0BA; BbINOJHUTL 33[4aHUA-OPUEHTUMPbI B MPOLLECCE YTEHUA PEKOMEHAYEMOTO
MaTepuana, NpPoaHanuM3MpoBaTb MNPE3EHTAUMOHHbIM MaTepuan, OcCylecTBUTb 0606uweHune,
CPaBHUTb C paHee U3yYeHHbIM MaTepMasoM, BblAENUTb HOBOE.

JUIsT TIOATOTOBKH K 3aHATHUSAM, TEKYIIEMY KOHTPOJIO W IMPOMEKYTOYHOH aTTecTalluu
CTYACHTBI ~ MOTYT  BOCIOJIb30BaThCSl JIIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHBIMH CHUCTEMaMu. Takke
oOydJaromuecss MOTYT B3STh Ha JIOM HEOOXOJUMYIO JIUTEpaTypy Ha  aOOHEMEHTE
YHUBEPCUTETCKOW OMOIMOTEKH MM BOCIIOJIB30BAThCS YUTAILHBIMH 3aJIaMHU.



